
 



 

KÄYTTÖOHJE 

VEDEN- JA TEENKEITIN 

MALLINRO: WKT1023G 

 
 
 
 

 

 
  



Turvallisuusohjeet 

Tämä laite on tarkoitettu kotitalouskäyttöön ja vastaavaan käyttöön, kuten: 

– myymälöiden, toimistojen ja muiden työpaikkojen henkilökunnan keittiötiloissa 

– maatiloilla 

– hotellien, motellien ja muiden majoitustilojen asiakkaiden käyttöön 

– aamiaismajoitustyyppisissä tiloissa. 

Yleisiä tietoja 

• Lue nämä ohjeet huolellisesti ja säilytä ne myöhempää tarvetta varten. 

• Tämä laite soveltuu 8-vuotiaiden ja sitä vanhempien lasten käyttöön vain, mikäli heitä 
valvotaan ja heille on annettu asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen käyttöön ja 
mikäli he ymmärtävät laitteen käyttöön liittyvät vaarat. Laitetta eivät saa lapset 
puhdistaa tai huoltaa, elleivät he ole yli 8-vuotiaita ja ellei heitä valvota. Pidä laite ja 
sen virtajohto poissa alle 8-vuotiaiden lasten ulottuvilta.  

• Laitteet soveltuvat fyysisiltä tai henkisiltä ominaisuuksiltaan tai aisteiltaan 
rajoittuneiden henkilöiden sekä harjaantumattomien henkilöiden käyttöön vain, mikäli 
heitä valvotaan ja heille on annettu asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen 
käyttöön ja mikäli he ymmärtävät laitteen käyttöön liittyvät vaarat. Laite ei sovellu 
lasten leikkeihin.  

• Laitteet soveltuvat fyysisiltä tai henkisiltä ominaisuuksiltaan tai aisteiltaan 
rajoittuneiden henkilöiden sekä harjaantumattomien henkilöiden käyttöön vain, mikäli 
heitä valvotaan ja heille on annettu asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen 
käyttöön ja mikäli he ymmärtävät laitteen käyttöön liittyvät vaarat. Laite ei sovellu 
lasten leikkeihin. 

• Anna kaikki korjaukset pätevän sähköasentajan tehtäviksi. Älä koskaan yritä korjata 
laitetta itse. 

 

Sähkö ja lämpö 

• Varmista ennen tämän laitteen käyttöä, että verkkojännite vastaa laitteen 
arvokilvessä ilmoitettua jännitettä. 

• Varmista, että käytät aina maadoitettua pistorasiaa laitteen liittämiseen. 

• Irrota pistoke aina pistorasiasta ennen laitteen siirtämistä ja laitteen ollessa poissa 
käytöstä. 

• Irrota pistoke pistorasiasta vetämällä pistokkeesta, ei virtajohdosta. 

• Tarkasta laitteen virtajohto säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä laitetta, jos 
virtajohto on vahingoittunut. Vaihdata vaurioitunut virtajohto pätevällä korjaamolla. 

• Laitteen osat saattavat olla kuumia. Vältä koskemasta näihin osiin, jotta et saa 
palovammoja. 

• Laitteen ympärillä on oltava tilaa lämmön poistumista varten ja tulipalon estämiseksi. 
Varmista, että laitteen ympärillä on tarpeeksi tilaa ja ettei se pääse kosketuksiin 
syttyvän materiaalin kanssa. Laitetta ei saa peittää. 

• Varmista, että laite, virtajohto tai pistoke ei pääse kosketuksiin lämmönlähteiden, 
kuten kuuman lieden tai avotulen, kanssa. 

• Varmista, että laite, virtajohto ja pistoke eivät pääse kosketuksiin veden kanssa. 
 

Käytön aikana 

• Älä koskaan käytä laitetta ulkona. 



• Aseta laite sileälle ja vakaalle alustalle. 

• Irrota pistoke aina pistorasiasta käytön jälkeen ja ennen laitteen puhdistusta. 

• Älä koskaan anna virtajohdon roikkua kuivaustelineen, työtason tai pöydän reunan 
yläpuolella. 

• Varmista, että kätesi ovat kuivat, ennen kuin kosketat laitetta, virtajohtoa tai 
pistoketta. 

• Älä koskaan käytä laitetta kosteassa huoneessa. 

• Älä koskaan upota laitetta, pistoketta tai virtajohtoa veteen tai muuhun nesteeseen. 

• Älä nosta laitetta ylös, jos se putoaa veteen. Irrota pistoke pistorasiasta välittömästi, 
äläkä käytä laitetta enää. 

• Käytä vain vedenkeittimen mukana toimitettua alustaa. Älä koskaan käytä alustaa 
mihinkään muuhun tarkoitukseen. 

• Irrota kannu alustasta ja täytä se hanavedellä. Älä koskaan täytä kannua Max-tason 
yläpuolelle. 

• Älä kytke laitetta päälle, ennen kuin olet täyttänyt sen vedellä. Täytä vain kylmällä 
vedellä. 

• Kannun kannen on pysyttävä kunnolla kiinni laitteen ollessa käytössä. 

• Älä koskaan avaa kantta, kun vesi vielä kiehuu. 

• Käytä laitetta vain veden keittämiseen tai lämmittämiseen. Älä koskaan käytä siinä 
muita nesteitä! 

• Täytä kannuun vähintään 0,5 litraa vettä. 

• Anna laitteen jäähtyä huoneenlämpöiseksi ennen säilytystä. 

• Tätä laitetta ei saa käyttää ulkoisen ajastimen tai kaukosäätimen avulla. 

• VAROITUS! Vältä roiskeiden joutuminen liittimeen tai kosketusalustaan. 

• VAROITUS! Väärinkäyttö voi johtaa loukkaantumiseen. Käytä tätä laitetta ainoastaan 
näiden ohjeiden mukaisesti. Älä yritä muunnella laitetta millään tavalla. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



TEENKEITTIMEN OMINAISUUDET 

 

1. Kansi 2. Teetarjotin 3. Kaatonokka  4. Vesimäärän 
osoitin 

5. Kahva  6. Lasinen 
vesisäiliö 

7. 360°-
kääntöalusta 

8. Ohjauspaneeli 

 

Käyttö 

Laite on tarkoitettu vain kotikäyttöön, ei ammattikäyttöön. 

 



 

Lämpötilan asettaminen  

Valitse neljä lämpötilatasoa 70 ℃ – 80 ℃ – 90 ℃ –100 ℃. Kun vesi saavuttaa asetetun 

lämpötilan, vedenkeitin sammuu. 

 

Lämpötoiminto 

Lämmön säilytyspainike toimii yhdessä vedenkeittopainikkeen kanssa. Valitse 

kiehumislämpötila ja paina sitten lämmön säilytyspainiketta, jolloin vedenkeitin alkaa toimia. 

Kun vesi saavuttaa asetetun lämpötilan, kiehuminen lakkaa ja vedenkeitin siirtyy pitämään 

veden lämpimänä. (Kiehumisen ja lämmön säilytyksen lämpötila on sama.) Toiminto 

sammuu kahden tunnin lämmityksen jälkeen. 

Kiehumislämpötilan painike 70 ℃ – 80 ℃ – 90 ℃ – 100 ℃ 

Näillä painikkeilla valitaan kiehumislämpötila. Valittavissa on neljä lämpötilaa: 70 ℃ – 80 ℃ – 90 

℃ – 100 ℃ 

 

Ennen ensimmäistä käyttökertaa 

Poista mahdolliset valmistusprosessin jäämät ennen ensimmäistä käyttöä keittämällä kolme 

täyttä kannullista vettä. Kaada tämä vesi pois. 

 

Käyttöohjeet 

• Avaa kansi. 

• Täytä riittävästi vettä. 

• Aseta vedenkeitin alustalle. 

• Virta päällä, käytön merkkivalo vilkahtaa kerran ja äänimerkki kuuluu kahdesti, 
keittolämpötilan painike 100 ℃ vilkkuu ja on/off-painike muuttuu vihreäksi, keitin 
siirtyy valmiustilaan. 

• Valitse keittolämpötilan painike 70 ℃ – 80 ℃ – 90 ℃ – 100 ℃ ja paina keittopainiketta, 

keitin siirtyy kiehumisprosessiin. Keitin sammuu 30 minuutin jälkeen.  

• Kun painat lämpimänä pitämisen painiketta veden lämpötilan ollessa asetetun 
lämpöistä, keitin siirtyy automaattisesti pitämään vettä lämpimänä. Keitin pitää vettä 



lämpimänä kahden tunnin ajan ja sammuu sitten. 
 

Huomautus 

• Aseta pistoke pistorasiaan ja paina ON/OFF-kytkintä. Oletusasetukseksi tulee 

keittäminen 100 ℃:ssä 

• Aseta pistoke pistorasiaan ja paina lämpimänä pitämisen painiketta. Oletusasetukseksi tulee 
keittäminen 90 ℃:ssä 

• Lämpimänä pitäminen voidaan lopettaa milloin tahansa painamalla ON/OFF-kytkintä 
tai ottamalla kannun pois alustasta. 

• Keitin voidaan sammuttaa milloin tahansa painamalla ON/OFF-kytkintä. 

• Jos et käytä keitintä pitkään aikaan, kaada vesi pois, jotta siihen ei muodostu 
karstaa. 

 

Vianetsintä 

• Jos keittopainike vilkkuu jatkuvasti, tulee tarkistaa, onko kannu hyvin kiinni alustassa. 

• Jos kaikki merkkivalot eivät syty, kun kannu asetetaan alustalle 

• Vettä ei ehkä ole täytetty tai kannussa voi olla karstaa, joka saa 
ylikuumenemissuojan käynnistymään. Kannu tulee ottaa pois alustasta ja sen tulee 
antaa jäähtyä muutaman minuutin ajan. Täytä sitten kylmää vettä ja paina 
keittopainiketta. 

 

HUOMAUTUS 

Varmista, ettet läikytä vettä alustalle. 

1. Avaa kansi vapauttamalla painike. 

2. Aseta kannu alustalle ja kiinnitä pistoke pistorasiaan. Paina on/off-kytkin alas. On/off-

merkkivalo syttyy. 

3. Kannu on nyt kytketty päälle ja vesi alkaa lämmetä. Kannu sammuu automaattisesti 

muutaman sekunnin kuluttua siitä, kun vesi on alkanut kiehua. Tällöin on/off-merkkivalo 

sammuu. 

4. Irrota kannu alustasta pitäen kiinni kahvasta ja kaada vesi pois. 

 

HUOMAUTUS 

Ole varovainen, jottet joudu kosketuksiin kuuman veden kanssa. Se voi aiheuttaa vakavia 

palovammoja 

Kun haluat lämmittää vettä kiehauttamatta, voit sammuttaa keittimen milloin tahansa. 

Irrota pistoke pistorasiasta, kun olet lopettanut keittimen käytön. 

 

Ylikuumenemissuoja 

Kannun vedenkeitin on varustettu ylikuumenemissuojalla. Se sammuttaa keittimen, jos sitä 

käytetään ilman (riittävää) vettä. Anna keittimen jäähtyä vähintään 10 minuuttia, ennen kuin 

käytät sitä uudelleen. 



 

Puhdistus ja huolto 

- Irrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen jäähtyä. 
- Puhdista kannu kostealla liinalla. Älä koskaan upota laitetta veteen. Älä koskaan laita 

laitetta astianpesukoneeseen. Varmista, etteivät sähköliitännät altistu kosteudelle. 
- Jos kannun sisäpuoli on värjäytynyt pahasti, se on parasta puhdistaa kostealla liinalla 

ja pienellä määrällä pesusoodaa. Huuhtele kannu erittäin huolellisesti puhdistuksen 
jälkeen. 

HUOMAUTUS 

- Älä koskaan käytä laitteen puhdistamiseen syövyttäviä tai hankaavia 
puhdistusaineita tai teräviä esineitä (kuten veitsiä tai kovia harjoja). 

- Varmista ennen puhdistusta, että laite ei ole kytkettynä virtalähteeseen ja että se on 
jäähtynyt. 

 

Kalkinpoisto 

Tämä laite on varustettu kiinteällä lämmityselementillä, joten kalkkikertymiä ei muodostu. 

Laitteelle ei näin ollen tarvitse tehdä kalkinpoistoa. 

Jos kuitenkin haluat tehdä laitteelle kalkinpoiston, toimi seuraavasti: 

1. Irrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen jäähtyä. 

2. Kannu on varustettu kalkinpoistosuodattimella. Tämä suodatin on poistettava puhdistusta 

varten.  

3. Täytä kannu etikkaliuoksella MAX-tasolle asti ja kiehauta. 

4. Anna etikkaliuoksen seistä kannussa pari tuntia. 

5. Tyhjennä kannu, täytä puhtaalla vedellä MAX-tasolle asti ja kiehauta. Tyhjennä kannu. 

Toista tämä prosessi kahdesti. 

 

Älä koskaan käytä ammoniakkia tai muita tuotteita laitteen kalkinpoistoon. Ne voivat olla 

haitallisia terveydellesi. Käytä ainoastaan etikkaliuosta tai jälleenmyyjiltä saatavia erityisiä 

kalkinpoistoaineita. 

 

Tekniset tiedot 

Malli nro: WKT1023G 

Virrankulutus: 1 850–2 200 W 

Verkkojännite: 220–240 V ~ 50–60 Hz 

 

 

Ympäristönsuojelu 

Käytöstä poistetut sähkölaitteet voi kierrättää, eikä niitä saa hävittää talousjätteen 
mukana! Tuethan meitä pyrkimyksissämme säästää resursseja ja suojella 
ympäristöä palauttamalla tämän laitteen kierrätyskeskukseen. 

 



Takuu 

Laitteelle on voimassa lakisääteinen takuu. 

Takuu ei kata virheellisen käsittelyn tai käytön, väärän sijoittamisen tai säilytyksen, 
virheellisen kytkemisen tai asentamisen tai muiden ulkoisten tekijöiden aiheuttamia 
vahinkoja. Valmistaja suosittelee huolellista tutustumista käyttöohjeisiin. Käyttöohjeet 
sisältävät tärkeitä tietoja. 

Huomautus: 
1. Jos laite ei toimi oikein, tarkista ensin, voiko vika johtua muista syistä. Koska kyse on 

sähkölaitteesta, syy on usein virransyötön keskeytyminen tai virheellinen käsittely. 
2. Toimita viallisen laitteen mukana seuraavat asiakirjat ja/tai tiedot: 

- Ostotosite 
- Laitteen mallin kuvaus/tyyppi /merkki 
- Mahdollisimman tarkka kuvaus viasta tai ongelmasta 

Mikäli asia koskee takuuta tai vikaan liittyvää korvausvaatimusta, ota yhteys jälleenmyyjään. 

  



 

BRUKSANVISNING 

VATTEN OCH TEKOKARE 

MODELLNR: WKT1023G 

 

 

  



Säkerhetsanvisningar 

Den här apparaten är avsedd för användning i hushåll och liknande miljöer såsom 

– personalens köksutrymmen i affärer, kontor och andra arbetsmiljöer 

– bondgårdar 

– av kunder på hotell, motell och andra övernattningsställen 

– övernattningsställen av typen bed and breakfast. 

 

Allmänt: 

• Läs dessa instruktioner noga och förvara dem för framtida användning. 

• Den här apparaten kan användas av barn över 8 år om de står under uppsikt eller 
har fått anvisningar om hur apparaten används på ett säkert sätt och förstår de faror 
användningen medför. Rengöring och underhåll av apparaten ska inte utföras av 
barn, såvida de inte är äldre än 8 år och står under uppsikt. Håll apparaten och 
sladden utom räckhåll för barn som är yngre än 8 år.  

• Den här apparaten kan användas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller 
mental förmåga eller brist på erfarenhet och kunskap om de står under uppsikt eller 
har fått anvisningar om hur apparaten används på ett säkert sätt och förstår de faror 
användningen medför. Barn får inte leka med apparaten.  

• Den här apparaten kan användas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller 
mental förmåga eller brist på erfarenhet och kunskap om de står under uppsikt eller 
har fått anvisningar om hur apparaten används på ett säkert sätt och förstår de faror 
användningen medför. Barn får inte leka med apparaten. 

• Låt endast en behörig elektriker utföra reparationer. Försök aldrig själv reparera 
apparaten. 

 

El och värme 

• Innan du använder apparaten ska du kontrollera att spänningen i din strömförsörjning 
motsvarar den som anges på apparatens märkskylt. 

• Se till att du alltid ansluter apparaten till ett jordat vägguttag. 

• Dra alltid ut stickkontakten ur vägguttaget innan du flyttar apparaten och när 
apparaten inte används. 

• Dra ut stickkontakten ur vägguttaget genom att dra i stickkontakten och inte i 
nätsladden. 

• Kontrollera apparatens nätsladd regelbundet för att säkerställa att den inte är 
skadad. Använd inte apparaten om nätsladden är skadad. Låt en behörig 
reparationsservice byta ut nätsladden om den är skadad. 

• Vissa delar av apparaten kan bli varma. Rör inte vid dessa delar för att förhindra att 
du bränner dig. 

• Apparaten behöver utrymme så att värme kan strömma ut, vilket förhindrar 
brandrisken. Se till att det finns tillräckligt med utrymme kring apparaten och att den 
inte kommer i kontakt med antändligt material. Apparaten får inte täckas. 

• Se till att apparaten, nätsladden eller stickkontakten inte kommer i kontakt med heta 
ytor, som en het spis eller öppen eld. 

• Se till att apparaten, nätsladden och stickkontakten inte kommer i kontakt med 
vatten. 

 



Under användning 

• Använd aldrig apparaten utomhus. 

• Ställ apparaten på ett plant och stadigt underlag. 

• Dra alltid ut stickkontakten ur vägguttaget efter användning och innan du rengör 
apparaten. 

• Låt aldrig nätsladden hänga över kanten på ett diskställ, en arbetsbänk eller ett bord. 

• Se till att dina händer är torra innan du rör vid apparaten, nätsladden eller 
stickkontakten. 

• Använd aldrig apparaten i ett fuktigt rum. 

• Sänk aldrig ner apparaten, stickkontakten eller nätsladden i vatten eller någon annan 
vätska. 

• Plocka inte upp apparaten om den faller i vatten. Dra genast ut stickkontakten ur 
vägguttaget och använd inte apparaten längre. 

• Använd endast basen som medföljer tekokaren. Använd inte basen för andra 
ändamål. 

• Ta bort kannan från basen och fyll med kranvatten. Fyll aldrig kannan över ”max”-
nivån. 

• Slå inte på apparaten innan du har fyllt den med vatten. Fyll endast med kallt vatten. 

• Kannans lock måste vara ordentligt stängt medan apparaten används. 

• Öppna aldrig locket medan vattnet fortfarande kokar. 

• Använd apparaten endast för att koka eller värma vatten. Använd den inte för andra 
vätskor! 

• Fyll kannan med minst 0,5 liter vatten. 

• Låt apparaten kallna till rumstemperatur före förvaring. 

• Denna apparat får inte användas med en extern timer eller en fjärrkontroll. 

• VARNING! Undvik att spilla på stickkontakten eller basen. 

• VARNING! Felaktig användning kan medföra skador. Använd denna apparat endast i 
enlighet med dessa anvisningar. Försök inte att ändra på apparaten på något sätt. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



TEKOKARENS FUNKTIONER 

 

 

1. Lock 2. Tesil 3. Pip  4. Indikator för 
vattennivå 

5. Handtag  6. Vattenkanna i 
glas 

7. 360° 
vridbar bas 

8. Kontrollpanel 

 

Användning 

Apparaten är endast avsedd för privat bruk och inte för professionell användning. 

 



 

Inställning av temperatur  

Välj mellan fyra temperaturer 70℃–80℃–90℃–100℃. När vattnet når den inställda 

temperaturen slutar tekokaren att koka. 

 

Varmhållningsfunktion 

Varmhållningsknappen fungerar tillsammans med vattenkokningsknappen. Välj 

koktemperatur och tryck sedan på varmhållningsknappen, varpå tekokaren börjar koka. När 

vattnet når den inställda temperaturen stannar kokningen och tekokaren övergår till 

varmhållningsläget. (Vattnet behåller samma temperatur under varmhållningen som för 

kokningen). Efter att ha hållit vattnet varmt i 2 timmar, stängs apparaten av. 

Koktemperaturknapp 70℃–80℃–90℃–100℃ 

Dessa knappar används för att välja koktemperatur. Du kan välja fyra temperaturer 70℃–

80℃–90℃–100℃ 

 

Före första användning: 

Ta bort eventuella rester från tillverkningsprocessen före första användning genom att koka 

upp tre fulla vattenkannor. Häll ut vattnet. 

 

Användningsinstruktioner 

• Öppna locket. 

• Fyll på med tillräckligt med vatten. 

• Sätt vattenkannan på basen. 

• Slå på strömmen. Lampan blinkar en gång och signalen ljuder två gånger, 
koktemperaturknappen för 100℃ blinkar och ON/OFF-knappen blir grön, varefter 
tekokaren går i standbyläge. 

• Välj koktemperatur 70℃–80℃–90℃–100℃ och tryck på kokningsknappen, varpå 
tekokaren börjar koka vattnet. Tekokaren stängs av efter 30 minuter.  

• Tryck på varmhållningsknappen. Då övergår apparaten automatiskt till 
varmhållningsläget när vattentemperaturen når den inställda temperaturen. 



Tekokaren håller vattnet varmt i 2 timmar och stängs sedan av. 
 

Observera 

• Anslut stickkontakten till ett vägguttag och tryck på ON/OFF-knappen. Apparaten 
kokar som standard upp vattnet till 100℃ . 

• Anslut stickkontakten till ett vägguttag och tryck på varmhållningsknappen. 
Apparaten håller som standard vattnet vid 90℃. 

• Tryck på ON/OFF-knappen eller ta bort vattenkannan från basen för att stoppa 
varmhållningsfunktionen. 

• Tryck på ON/OFF-knappen för att stänga av tekokaren. 

• Om du inte ska använda tekokaren under en längre tid, häll ut vattnet för att undvika 
beläggningar. 

 

Felsökning 

• Om kokningsknappen fortsätter att blinka ska du kontrollera om vattenkannan är 
korrekt ansluten till basen. 

• Om signallampan inte tänds när du sätter vattenkannan på basen 

• kan det bero på att du inte har fyllt på vatten eller att det finns beläggning inuti 
tekokaren som aktiverar värmeskyddssystemet. Ta bort vattenkannan från basen och 
låt svalna i några minuter. Fyll sedan på kallt vatten och tryck på kokningsknappen 
för att starta kokningen. 

 

OBSERVERA 

Se till att du inte spiller vatten på basen. 

1. Släpp knappen för att öppna locket. 

2. Placera kannan på basen och anslut stickkontakten till ett vägguttag. Tryck på ON/OFF-

knappen. Signallampan för ON/OFF tänds. 

3. Tekokaren är nu påslagen och börjar koka upp vattnet. Tekokaren stängs av automatiskt 

några sekunder efter att vattnet har kokat upp. Signallampan för ON/OFF slocknar. 

4. Ta bort kannan från basen i handtaget och häll upp vattnet. 

 

OBSERVERA 

Var försiktig så att du inte kommer i kontakt med det heta vattnet. Det kan orsaka allvarliga 

brännskador. 

Om du vill värma vattnet utan att låta det koka kan du stänga av tekokaren när du vill. 

Dra ut stickkontakten ur vägguttaget efter användning. 

 

Överhettningsskydd 

Tekokaren är försedd med ett överhettningsskydd. Det stänger av tekokaren om den 

används utan (tillräckligt med) vatten. Låt tekokaren svalna i minst 10 minuter innan du 

använder den igen. 



 

Rengöring och underhåll 

- Dra ut stickkontakten ur vägguttaget och låt apparaten svalna. 
- Rengör kannan med en mjuk, fuktig trasa. Sänk aldrig ner apparaten i vatten. Rengör 

aldrig apparaten i diskmaskin. Se till att de elektriska delarna inte blir fuktiga. 
- Om kannans insida har blivit kraftigt missfärgad är det bäst att rengöra den med en 

fuktig trasa och lite soda. Skölj kannan mycket noggrant efter rengöringen. 
 

OBSERVERA 

- Använd aldrig frätande eller slipande rengöringsmedel eller vassa föremål (som 
knivar eller hårda borstar) för att rengöra apparaten. 

- Före rengöring, se till att apparaten inte är ansluten till strömförsörjningen och att den 
har svalnat. 

 

Avkalkning 

Denna apparat har ett inbyggt värmeelement, vilket gör att kalk inte bildas. Du behöver 

därför inte avkalka apparaten. 

Men om du ändå vill avkalka apparaten: 

1. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget och låt apparaten svalna. 

2. Kannan har ett avkalkningsfilter. Det måste tas bort för rengöring.  

3. Fyll kannan med en ättikslösning till MAX-nivån och låt koka upp. 

4. Låt kannan med ättikslösningen stå ett par timmar. 

5. Töm kannan, fyll på rent vatten till MAX-nivån och låt koka upp. Töm kannan. Upprepa 

denna process två gånger. 

 

Använd aldrig ammoniak eller andra produkter för att avkalka apparaten. Dessa kan vara 

skadliga för din hälsa. Använd endast en ättikslösning eller speciella avkalkningsmedel som 

finns tillgängliga från återförsäljare. 

 

Tekniska detaljer 

Modellnr: WKT1023G 

Elförbrukning: 1850–2200 W 

Strömförsörjning: 220–240 V~ 50–60 Hz 

 

 

Miljöskydd 

Elektriska apparater kan återvinnas och ska inte slängas bland hushållsavfall! 
Vänligen hjälp oss att spara på resurser och skydda miljön genom att returnera 
denna anordning till en sorteringsstation. 



Garanti 

En lagstadgad garanti gäller för denna produkt. 

Denna garanti omfattar inte skador som uppkommit på grund av att apparaten använts, 
hanterats eller förvarats på fel sätt, på fel ställe eller anslutits eller installerats på fel sätt, 
likaså kraft eller annan extern påverkan. Vi rekommenderar att du läser igenom 
bruksanvisningen noga eftersom den innehåller viktig information. 

Obs! 
1. Om anordningen inte fungerar som den ska, kontrollera först om det beror på andra 

orsaker, till exempel strömavbrott eller felaktig hantering vilka oftast är orsaken. 
2. Observera att följande dokument eller information om möjligt ska lämnas in med den 

felaktiga produkten: 
- Kvitto 
- Beskrivning av modell/typ/varumärke 
- Beskriv felet eller problemet så detaljerat som möjligt. 

För garantiärenden eller fel kontakta återförsäljaren. 

  



 

KASUTUSJUHEND 

VEE- JA TEEKEETJA 

MUDELI NR: WKT1023G 

 

 

 

  



Ohutusjuhised 

See seade on mõeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja sarnastes kohtades, nt: 

– töötajate köögipindadel kauplustes, kontorites ja muudes töökeskkondades; 

– talumajades; 

– hotellide, motellide ja muude majutusasutuste klientidele; 

– hommikusöögiga öömaja pakkuvates asutustes. 

 

Üldteave 

• Lugege seda kasutusjuhendit ja hoidke seda tulevikus kasutamiseks kindlas kohas. 

• Seadet võivad kasutada vähemalt 8-aastased või vanemad lapsed juhul, kui on 
tagatud piisav järelevalve ja juhendamine vastava seadme ohutu kasutamise kohta 
ning kui nad mõistavad sellega kaasnevaid ohte. Vähemalt 8-aastased lapsed 
tohivad seadet puhastada või hooldada järelevalve all. Hoidke seade ja selle kaabel 
alla 8-aastaste laste eest kättesaamatus kohas.  

• Seadet võivad kasutada vähenenud füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimetega 
või väheste kogemuste ja teadmistega isikud juhul, kui on tagatud piisav järelevalve 
ja juhendamine vastava seadme ohutu kasutamise kohta ning kui nad mõistavad 
sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mängida.  

• Seadet võivad kasutada vähenenud füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimetega 
või väheste kogemuste ja teadmistega isikud juhul, kui on tagatud piisav järelevalve 
ja juhendamine vastava seadme ohutu kasutamise kohta ning kui nad mõistavad 
sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mängida. 

• Laske seadet remontida kvalifitseeritud elektrikul. Ärge kunagi proovige seadet ise 
remontida. 

 

Elekter ja kuumus 

• Enne seadme kasutamist veenduge, et elektrisüsteemi toitepinge ühtib seadme 
andmesildil märgitud toitepingega. 

• Ühendage seade alati maandatud vooluvõrku. 

• Enne seadme teisaldamist ja siis, kui seadet ei kasutata, lahutage see vooluvõrgust. 

• Eemaldage pistik pistikust, mitte toitejuhtmest tõmmates. 

• Kontrollige seadme toitejuhet regulaarselt ja veenduge, et see poleks kahjustatud. 
Ärge kasutage seadet, mille toitejuhe on kahjustatud. Laske kahjustatud toitejuhe 
kvalifitseeritud elektrikul välja vahetada. 

• Seadme teatud osad võivad muutuda tuliseks. Põletuste vältimiseks ärge puudutage 
selliseid osi. 

• Seade vajab kuumuse hajutamiseks ja tulekahjuohu vähendamiseks ruumi. 
Veenduge, et seadme ümber oleks piisavalt vaba ruumi ja see ei puutuks vastu 
tuleohtlike materjale. Seadet ei tohi katta kinni. 

• Veenduge, et seade, selle toitejuhe ega pistik puutuks kokku nt tulise pliidiplaadi ega 
lahtise leegiga. 

• Veenduge, et seade, toitejuhe ega pistik poleks märjad. 
 

Kasutamisel 

• Ärge kasutage seadet õues. 



• Asetage seade lamedale ja stabiilsele pinnale. 

• Lahutage pistik vooluvõrgust enne seadme puhastamist ja kui olete seadme 
kasutamise lõpetanud. 

• Ärge laske toitejuhtmel rippuda üle köögi tööpinna või laua serva. 

• Kuivatage käed enne seadme, toitejuhtme või pistiku puudutamist. 

• Ärge kasutage seadet niiskes ruumis. 

• Ärge uputage seadet, pistikut ega toitejuhet vette või muusse vedelikku. 

• Ärge puudutage seadet, kui see on kukkunud vette. Eraldage pistik viivitamatult 
vooluvõrgust ja ärge seadet enam kasutage. 

• Kasutage ainult teekannu komplekti kuuluvat alust. Ärge kasutage alust muuks 
otstarbeks. 

• Eemaldage teekann aluselt ja täitke veega. Ärge täitke kannu üle „max“ märgi. 

• Ärge lülitage seadet sisse enne selle veega täitmist. Täitke ainult külma veega. 

• Teekannu kaas peab seadme töötamisel korralikult suletud olema. 

• Kui vesi keeb, ärge kaant avage. 

• Kasutage seadet ainult vee keetmiseks või soojendamiseks. Ärge kasutage seda 
muu vedeliku kuumutamiseks! 

• Lisage kannu vähemalt 0,5 liitrit vett. 

• Enne seadme hoiustamist laske sel toatemperatuurile maha jahtuda. 

• Seadet ei tohi kasutada välise taimeri või kaugjuhtimispuldiga. 

• HOIATUS! Vältige vedeliku sattumist pistikule ja kontaktalale. 

• HOIATUS! Väärkasutus võib põhjustada vigastuse. Kasutage seadet ainult vastavalt 
nendele juhistele. Ärge muutke seadet mitte mingil viisil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Teekannu omadused 

 

 

1. Kaas 2. Teekorv 3. Tila  4. Veetaseme näidik 
5. Käepide  6. Klaasist 

veekann 
7. 360° 

pööratav 
alus 

8. Juhtpaneel 

 

Kasutamine 

 

Seade on mõeldud koduseks, mitte äriliseks ega ametialaseks kasutamiseks. 

 



 

Temperatuuri seadistamine  

Valige temperatuuritase: 70 ℃ - 80 ℃ - 90 ℃ - 100 ℃. Kui vee temperatuur saavutab 

seadistatud taseme, lõpetab kann töötamise. 

 

Soojas hoidmise funktsioon 

Soojas hoidmise nupp toimib koos vee keetmise nupuga. Valige keemistemperatuur, 

vajutage soojas hoidmise nuppu ning keedukann hakkab tööle. Kui vesi saavutab 

seadistatud temperatuuri, keetmine peatub ning keedukann lülitub soojas hoidmise 

funktsioonile. (Keemise ja soojas hoidmise temperatuur on sama). Pärast kahte tundi soojas 

hoidmist lülitub keedukann välja. 

Keemistemperatuuri nupp 70 ℃ - 80 ℃ - 90 ℃ - 100 ℃ 

Neid nuppe kasutatakse veetemperatuuri valimiseks. Valida saab nelja temperatuuritaseme 

vahel: 70 ℃ - 80 ℃ - 90 ℃ - 100 ℃ 

 

Enne teekannu esmakordset kasutamist 

Enne esmakordset kasutamist keetke kolm kannutäit vett, et eemaldada võimalikud 

tootmisprotsessi jäägid. Visake see vesi ära. 

 

Kasutusjuhised 

• Avage kaas. 

• Täitke piisava koguse veega. 

• Asetage keedukann alusele. 

• Lülitage seade sisse, töötuli vilgub korra ja kostab kaks helisignaali, 
keemistemperatuuri nupp 100 ℃ vilgub ja sisse-/väljalülitusnupp süttib roheliselt, 
keedukann siseneb ooterežiimi. 

• Valige keemistemperatuurinupuga 70 ℃ - 80 ℃ - 90 ℃ või 100 ℃ ja vajutage 
keetmisnuppu – keedukann siseneb keetmisrežiimi. Seade lõpetab töö 30 minuti 
möödumisel.  

• Vajutage soojas hoidmise nuppu – kui veetemperatuur saavutab seadistatud 



temperatuuri, lülitub seade automaatselt soojas hoidmise režiimi. Pärast kahte tundi 
soojas hoidmist lülitub keedukann välja. 

 

Märkused 

• Sisestage pistik pistikupessa, vajutage sisse- ja väljalülitamisnuppu ja seade lülitub 
vaikimisi 100 ℃ režiimi. 

• Sisestage pistik pistikupessa, vajutage soojas hoidmise nuppu ja seade lülitub 90 ℃ 
režiimi 

• Soojas hoidmise lõpetamiseks vajutage sisse- ja väljalülitamisnuppu või eemaldage 
keedukann aluselt. 

• Keedukannu töö lõpetamiseks vajutage sisse- ja väljalülitamisnuppu või eemaldage 
see aluselt. 

• Kui kannu pikema aja vältel ei kasutata, tühjendage see, et vältida katlakivi tekkimist. 
 

Tõrkelahendus 

• Kui keetmisnupp jääb vilkuma, veenduge, et keedukann asetseks alusel õigesti. 

• Kui kann asetatakse alusele ja märgutuled ei sütti, kontrollige järgmist. 

• Veenduge, et kann poleks tühi või poleks tekkinud katlakivi kuumuskaitsesüsteemi 
sisse lülitanud. Eemaldage keedukann mõneks minutiks aluselt ja laske sel maha 
jahtuda. Seejärel täitke see külma veega ja lülitage tööle. 

 

TÄHELEPANU 

Ärge laske alusel märjaks saada. 

1. Kaane avamiseks vajutage nuppu. 

2. Asetage keedukann alusele ja sisestage pistik vooluvõrku. Vajutage sisse- ja 

väljalülitamisnuppu. Tuli süttib. 

3. Keedukann lülitub tööle ja hakkab vett keetma. Kui vesi on keema läinud, lülitub kann 

paari sekundi möödudes automaatselt välja. Tuli kustub. 

4. Võtke kann aluselt ja valage vesi välja. 

 

TÄHELEPANU 

Ärge puudutage tulist vett. Vastasel juhul võite saada põletada. 

Kui soovite vett lihtsalt soojendada, mitte keema ajada, võite kannu igal ajal välja lülitada. 

Kui olete kannu kasutamise lõpetanud, lahutage toitejuhe vooluvõrgust. 

 

Ülekuumenemiskaitse 

Keedukann on varustatud ülekuumenemiskaitsega. Kaitse lülitab kannu välja, kui selles pole 

piisavalt vett. Laske kannul enne järgmist kasutamist vähemalt kümme minutit jahtuda. 

 

Puhastamine ja hooldus 



- Eemaldage pistik vooluvõrgust ja laske seadmel jahtuda. 
- Puhastage kannu niiske lapiga. Ärge uputage kannu vette. Ärge peske kannu 

nõudepesumasinas. Veenduge, et seadme elektrilised osad ei saa niiskeks. 
- Kui kannu sisemus on tõsiselt määrdunud, soovitame seda puhastada niiske lapi ja 

pesusoodaga. Pärast pustamist loputage kannu põhjalikult. 
TÄHELEPANU 

- Ärge kasutage seadme puhastamiseks söövitavaid pesuvahendeid, 
küürimisvahendeid ega teravaid esemeid (nt nuga või kõva hari). 

- Enne puhastamist veenduge, et seade poleks ühendatud vooluvõrku ja et see oleks 
maha jahtunud. 

 

Katlakivi eemaldamine 

Seade on varustatud sisemise kütteelemendiga, mille töö ei põhjusta katlakivi tekkimist. 

Seetõttu ei pea te katlakivi eemaldama. 

Kui aga soovite seda siiski teha, tehke järgmist. 

1. Eemaldage pistik vooluvõrgust ja laske seadmel jahtuda. 

2. Keedukann on varustatud katlakivi eemaldamise filtriga. Filter tuleb puhastamiseks 

eemaldada.  

3. Täitke kann kuni tähiseni MAX äädikalahusega ja laske sel keema minna. 

4. Jätke kann koos äädikalahusega paariks tunniks seisma. 

5. Tühjendage kann, täitke see puhta veega tähiseni MAX ja laske veel keema minna. 

Tühjendage kann. Korrake toimingut kaks korda. 

 

Ärge kasutage katlakivi eemaldamiseks ammoniaaki ega muid tooteid. Need on tervist 

kahjustavad. Kasutage ainult äädikalahust või jaemüügis saada olevat katlakivi 

eemaldamise vahendit. 

 

Tehnilised andmed 

Mudeli nr: WKT1023G 

Energiatarbimine: 1850 – 2200 W 

Elektritoide: 220 – 240 V ~ 50 – 60 Hz 

 

 

Keskkonnakaitse 

Kõrvaldatavad elektriseadmed on ringlussevõetavad ja neid ei tohi koos 
olmeprügiga ära visata. Toetage loodusressursside säästmist ja kaitske 
keskkonda, viies selle seadme jäätmejaama. 

Garantii 

Sellele tootele kehtib kohustuslik garantii. 

Garantii ei kata kahjustusi, mis tulenevad valest käitlemisest või väärkasutamisest, valest 
paigaldamisest või valedest säilitustingimustest, ebaõigest ühendamisest ega jõu või muude 



väliste mõjurite rakendamisest. Soovitame kasutusjuhendi hoolikalt läbi lugeda, sest see 
sisaldab tähtsat teavet. 

NB! 
1. Kui toode ei tööta õigesti, siis kontrollige esmalt, kas esineb muid põhjuseid, nt 

elektrikatkestus või üldine vale käsitsemine. 
2. Kui võimalik, tuleb koos rikkis seadmega esitada järgmised dokumendid või teave. 

- Ostudokument. 
- Mudeli kirjeldus / tüüp / kaubamärk 
- Võimalusel rikke ja probleemi detailne kirjeldus 

Garantii- või defektinõude korral võtke ühendust edasimüüjaga. 
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